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PROCEDURE CRIMINELLE

Nous, M. Philippe JAEGLE, juge d'instruction au tribunal de grande Instance de
. Strasbourg,

Vu l'information suiv_ic contre :
M. Khaled BEN SAID, né le 29 octobre 1962 & TUNIS (Tunisie), faisant I’objet d’'un
mandat d’arrét international en date dy 15 février 2002 R

Mis en examen di(des) chef{s) de :

D'aVOR A JENDOUBA (TUNISIE) Les 11 BT 12 OCTORRE 1996 ET EN TOUT CAS DEPUIS TBMPS NON
PRESCRIT SOUMIS MME ZO'T.AIRA GHARR] A DES TORTURES OU A DES ACTES DE BARBARIE AVEC CETTE
CIRCONSTANCE QUE L'AUTEUR FONCTIONNATRE DE FOLICE ETAIT DEPOSITAIRE DE L'AUTORTTE PUBLIQUEET
ET QUE LES FAITS ONT ETA COMMIS DANS L'EXFRCICE OU A L'OCCASION DE L' BXERCICE DE SES FONCTIONS.
FAITS PREVUS ET REPRIMES PAR LES ARTICLES 222-1 ET 222-3-TEME DU CODE PENAL ET LA CONVENTION
DES NATIONS UNIES CONTRE LA TORTURE ET AUTRES FEINES OU TRATTEMENTS CRUELS INHUMAINS oty
DEGRADANTS EN DATE DU 10 DECEMBRE 1984. - -

-Mme MAJOUHBI Zoulaikha ép. GHARBI
domicilié chez M® PLOUVIER Eric, 73, bowlevard de Sébastopol 75002 PARIS 2°
ARRONDISSEMENT , ‘
ayant pour avocat ; Me Eric PLOUVIER
-Ass. LIGUE FRANCAISE DES DROITS DE L'HOMME

Teprésentée par TURIANA Michel
domicilié chez M® BAUDOUIN Patrick, 19 avenue Rapp 75007 PARIS . 7°
ARRONDISSEMENT :
ayant paur avocat : Me Patrick BAUDOVIN

-Ass. FEDERATION INTERNATIONALE DES LIGUES DES

DROITS DE L'HOMME
représentée par KABA Sidiki ’ | ,
domicilié chez M* BAUDOUIN Patrick, 19 avemue Rapp 75007 PARIS 7°
ARRONDISSEMENT

ayant ponr avoeat : Me Patrick BAUDOUIN
- Parties Civiles -
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Vu le réquisitoire de Monsienr le Pracurenr de Ia Républigue en Hate du 17 janvier 2007
tendant au non-leu ;

Vules articles 175, 176, 181, 183, 184 et 185 du code de procédure pénale ;
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Zoulaikha MAJOUHBI éponse GHLARBY, née le 9 février 1964 4 Jendouba (Tunisie),
ressortissante tunisienrne demeurant 1, me Jacquemont - 75017 Paris, déposait au
Parquet de Paris une plainte contre Monsieur Khaled BEN SATD et tous autres du chef
de tormures, faits prévus et réprimés par les articles 1,4,582, 6 et 7 de la Convention
contre a torture signée 2 New-York le 10 décembre 1984 et tatifiée par la République
frangaise le 9 novembre 1987 et par les articles 222-1 3 222-6 du code pénal (D1 4 D4).

Cette piainte était notemment accorpagnée du témoignage &crit de Madame
Zoulaikha MAJOUHBI épouse GELARBI daté du 3 mai 2001 (P17/D18) et exposait :

- comme contexte, que Monsieur Mouldi GHARBY mari de la plaignante, avait &té
détenu et torturé dans les locax, de la police de Jendouba en Tunisie courant février
1991 par rapport & une suspicion d’appartenance 2 un cercle religienx (faits prescrits ne
Jalsant pas I'objet de la présente procédure) .

qu'il avait ensuite quitté la Tumisie pour Ja France o il avait fait I’objet d'une
information judiciaire du chef d’association de malfaiteurs en relation avec une
eutreprise terroriste ; qu’il avait, dans ce cadre, &té placé en détention provisoire du 20
Juin 1995 au 20 juin 1996 et qu’il avait obtenn le statut de réfugic politique en France
le 6 mai 1996. ' , '

- qu'alars que Madame Zoulaikha MAJOUHBI épouse GHARBI était restée en Tumisie
avec les cing enfants du couple, elle avait &té interpellée chez elle e 11 octobre 1996
4 17 heures 00 pour 8tre conduite dans les Jocaux de 1z police de Jendouba ;
qu’elle y avait alors retrouvé @ antres femmes qui avaient été torturées depuis le matin
ef se trouvaient dang un “état pitoyable”, & savoir : | .

- “Latifa”, épouse du prisommier Ali MEZNL

- “Noura”, épouse du prisonnier CHAOUKT,

- “Saloua™, épouse du prisonnier Moundr LABIDI,

- “Laila", épouse du prisonnier Sassi LAHDIL] ;
qu’elle avait été conduite en salle de torture ou elle avait été “terrorisée”, “humiliée’ et
“abreuvée d’insnltes”, que Khaled BEN SATD (XS), qui était manifestement le chef de
ses tortionnaires, Ind avait enlevé son foulard en Jui'disant “chez nous, les femmes ne
portent pas le foulard”, qu’il I'avait gifiée 2 phusienrs reprises en la questionnant pour
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Savoir ol était son mari et comment elle communiquait avec lui, qu’il ’avait alors
remise enire les mains de ses agents qui ’avaient touchéde et pincée partout avant de la
déshabiller complétement puis de attacher et de la suspendre A vne barre de fer posée

~ entre deux tables dans la “famense position du poutet 18t”, qu’alors qu’elle était ainsi
- suspendue, Khaled BEN SAID et I'un de seg agents prénommé Abdelkrim I"avaient
frappée sur la plante des pieds en continuant 3 I questionner sur son mard et [e cercle

religieux auquel ils étaient suspectés d’appartenir, pendant que d’autres la battajent, la
Dingalent et la, griffaient sur tout le corps et surtout anx seins, que le prénommé
Abdelkrim ’avait méme humilice 2 ’aide de son pied posé sur ses organes génitanx...
qu’elle avait du rédiger et signer un rapport sous la dictée et sous Ja menace ef qu'elle
avait finalement ét& libérée le samedi 12 octobre 1996 vers 15 heures 00.

1 était précisé que I’identification par la plaignante de son principal tortionnaire
comme étaut Khaled BEN SAID résultait de ce qu’il Ini ayait hi-méme délivré son
passeport Je 18 octobre 1997, qu’ils s’étaient alors reconpus et qu’il avait évoqué son
arrestation de I'année précédente e i demandant si elle le reconnaissait,

La plainte indiquait que Khaled BEN SATD pouvait alors étre en poste sur le

tetritoire francais, en qualité de vice-consn] aupres du consulat de Tunisie 3 Strasbonrg,
selon document portant le nom de “M. Khaled BEN SAAD” (B15). -

Etaient également produits au soutien de la plainte denx documents reprenant
et officialisant en quelque sorte les doléances de Madame Zovlaikha MAJOUHBI

¢pouse GHARRBI, 4 savoir :

- Un rapport du Comité pour le Regpect deg Libertés et des Droits de I"Homme en
Tunisie intitulé “La torture en Tunisie, 1987 - 2000, Plaidoyer pour son abolition et
contre I'impunité” (D14) qui mentionnait Monsieur Mowldi GHARB] comme ayant 6té
“détenu en février 1991 au commissariat de Jendouba” (D13), Madame “Zoulaikha
MAJOUHBI” comme ayant été “détenue 2 jours au commissariat de Jendouba” Ie 11
octobre 1996 M12) et, dans Ia Tiste des tortionnaires, 3 la rubrigue Jendouba, le nom de
“Khaled SAID” (D10/D11). :

- Ua rapport de la Fédération Internationale des Ligues des Droits de I"Homme (n°267 -
novembre 1998) intituls “ONU : Comité conire la torfure - Tunisie : des violations
caractérisées, graves et systématignes” (D30 2 D61) mentionnant la sjfuation de
Monsieur Mouldi GHARBY ainsi que celle de Ia plaignante dans les termes sujvants -
“Zoulaikha MATOUHBI s’est vne remetire ea octobre 1997 son passeport, signé par
Khaled SAID, Pofficier de police qui Pavait torturée les 11 et 12 octobre 1996
(suspension en pasition contorsionnée) au commissariat de Jendouba, et qui Iui a
naturellement rappelé gu’ils s’étaient déja vus.” (D53).

kg

Une enguéte était ordonnée par le Parqust de Paris Io 11 mai 2001 of Madagme
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Zoulaikha MATOUERI épouse GHARBI (D31 2 DS7) comme son mari (D99 3 D101)
étaient entendus dans ce cadre et circonstanciaient les faits objets de la plainte, précisant
notamment que la procédure pénale dont avait fait I"objet Monsieur Mouldi GHARRI
e Prance du chef d*association de malfaitenrs en relation avec tne entreprise terroriste
avait abouti 4 sa condamnation en 1998 4 Ia peine de dewx ans de prison dont I’un avec
sursis (jugement du tribunal correctionnel de Paris di 3 noveinbre 1998 - D120), que

leur perséoution par Ia police tumisiesme correspondait 2 leur appartenance an

mouvement “EL NAHDHA” qui était interdit en Tunisje, qu’il y avait une cinquitme
compagre de détention de la plaignante en la personne de Madame Dora AV AD[ épouse
Abdelhatif WASLLATI, que toutes les cing étaient restées en Tunisie et que la
plaignante n'avait plus de contact avec elles, qu’aucun médecin n'avait 6t consulté par
la plaignante 4 la suite des faits des 11 et 12 octobre 1996 et qu’en conséquence ancun
certificat médical n’avait &6 &tabli pouvant attester de son état physique et moral, Ia
Plaignante expliquant que “fout e monde a peur du régime en place et aucun médecin
n'aurait acespté de me fuive un certificat”, que c*était I’association VIT (Victimes de
12 Torture en Tumisic) dont le siége se trouve & Genéve (Suisse) qui les avait informés
de la situation en France de Kheled BEN SAID, :

Fin' mai 2001, le Parquet de Paris transmettait la procédure au Parquet de

| Strasbotrg, territorialement compétent pour poursuivre P’enquéte (D106/D107) et cette

derniére était relancés par Soit Transmis du 27 juin 2001 (D108).

De nouvelles anditions de la plaignante (D125/D126) et de som mari
(D127/D128) n’amenaient aucon dlément utile et Pexpertise medico-légale 2 laquelle-
ctait soumise Madame Zoulaikha MAJOUHBT épause GHARBI le 12 septembre 2001
ne retrouvait aucune trace de violence pouvant dater les faits si bien que I’expert ne
pouvait, compte tenu de I’ancienneté des faits dénoncés, ni confirmer, ni infirmer les
déclarations de 1*iutéressée (D140 D142). :

Les investigations diligentées permettaient par contre de confirmer la présence
au consulat de Tunisje  Strashourg d*un nommé Khaled BEN SAID, né le 29 octobre
1962 & Tunis (Tunisie), de nationalité tunisienne et titulaire en sa qualité de vice-consul
de Tunisie d"un titre de sé&jour spécial déliveé par e Ministre des Affaires Etrangdres
le 26 septembre 2000 sous le n° CC-C 86541 D118).

En cette qualité et en application de Ia Convention de Vienne sur les relations
consuleires du 24 avril 1963, il bénéficiait de diverses immumnités et notamment de celles
de Pinviolabilité des locaux consulaires (article 31), de Pinviolabilité de sa personne
(sauf en cas de crime grave et 3 Ia snite d’une décision de ’autorité judiciaire - articls
41) et de I’inviolabilité de ses biens (documents, correspondance...)

. Le mis en cause était done invité 2 se présenter puis convoqué par les enquéteurs
mais ne déféreit jamais 4 ces sollicitations. Das le prenuer contact téléphonique que les
policiers prenaient avec [ui, il excipait de sa qualité de “diplomate™ pour refuser toute
convocation verbale. Il 5° engageait toutefois & rappeler les enquétenrs mais ne le faisait
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Pas et refussait ensuite tont nowvean contact téléphonique avec enx, leur faisant répondre

par ses services qu’il était absent ou ne pouvait ére joint. Convoqué pour le 21
novembre 2001 par letire recommandée avec aceusé de réception du {5 novembre 2001
regue le 19 novembre 2001, 1] était une nouvelle fois défaillant ef ne contackait toujours
pas les services de police (D145 3 D147). '

ool

Une information était alors ouverte par réquisitoire introductif du 16 janvier
2002 contre Khaled BEN SAID du chef d’avoir, 2 Jendouba (Tuniste), les 11 et 12
octobre 1996 et en tout cas depuis emps non prescrif, sownis Madame Zoulaikha
MAJOUHBI éponse GHARBI & des tortures oy & des actes de barbarie avec cette
circonstance que I’ auteur, fonctionnaire de police, était dépositaire de I’antorité publique
et que les faits ont ét$ commis dans I'exercice ou 4 "occasion de I’exercice de ses
fonctions, faits prévus et 1éprimés par les articles 221-1 et 221-3-7éme du code pénal
et par la Convention des Nations Unies contre la torture et avfres peines oy traitemnents
cruels inhutiains ou dégradaats en date du 10 décembre 1984 (D150).

Le 14 février 2002, le juge d’instruction contactait téléphoniquenient le consulat’

de Tunisie & Strasbourg sans parvenir A joindre Monsieur Kaled BEN SAID. 1l Iuf était
en effet successivement xépondu que celwi-¢i n’était pas présent et avait quitté le
consulat, puis qu’il était malade... Un message mvitant I'intéressé 2 se présenter au
cabinet dn magistrat 3 14 heures était alors laissé en vain puisqu’il ne se présentait pas
(D206 2 D209).

Le magistrat instructenr recevait par contre & 15 henres 00 un appel téléphanique
d'une personne se présentant comme étant Monsieur Hechni DRIDI, vice-consul de
Tunisic a Strasbourg, et qui I'informait que Monsienr Khaled BEN SAID ne faisait plus
partie du personnel du consulat et avait quitté Strasbourg depuis plusieurs semaines, 1.
précisait en outre que ce demier &tait parti sans lajsser ses coordonnées, si bhien qu’il
prétendait ignorer comment le joindre (D214).

Mandat d’amener du méme jour était déliveé par le juge &’ instruction 2 P’adresse
persomnelle de Mansieur Xhaled BEN SAID, 12, me de I’Ablette - 67000 Strasbourg
(D213) et émit immédiatement mis & exécution.

La perquisition qui était opérée an domicile de 1a famille BEN SAID s’avérait
tuense, le mis en examen n’étant pas découvert et Jes enquéteurs constataient ay
contraire I’absence de vétements et d’shjets de toilette masculing et ne retrouvaient
aueun ectit oi auctme photographie de Khaled BEN SATD, tout laissant donc & penser
que ce dernier avalt quitts les Jiex (D220/D221). :

L'épouse de I'intéressé, Madame Hassing BOUAFFAD, était entendue dans ie
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- prolongement de cette perquisition et prétendait que son mari et elle-méme ne vivaient

plus ensemble depuis environ un an, qu’il n’était pas passé chez eux depuis quatre
cing mois, qu’il hui arrivait simplement de t€léphoner pour prendre des nouvelles des
enfants et qu'elle ignorait sa nouvelle adresse comme ses coordonnées téléphoniques...
(D218/D219). Elle refusait de signer les procés-verbaux de son audition comme de la
perquisition. ’

Un manc};xt d’arrét & diffusion internationale était alors délivré 4 ’encontre de
Khaled BEN SATD dés le 15 février 2002 sur 1équisitions conformes du Parquet (D223
2 D226). '

Le juge d’instryction recevait Ini-méme le témoignage de Madame BOUAFFAD
epouse BEN SAID qui restait extrémement &vasive sur Ia situation passée et présente

* de son mari. Elle confirmait toutefois que Khaled BEN SAID avait &6 commissaire de

police & Jendouba entre'1995 et 1997 et ravenait sur ses précédentes déclarations quant

& la mésentente du couple en indiquant que son mari avait simplement été appelé A de

nouvelles fonctions 4 Tunis si bien qu'il avait di partir courant novembre 2001, Elle

soutenait toujours ignorer 'adresse de son mari et invitait le magistrat & contacter le

Ministére de I'Intérieur tunisien, liveant setlement le numéro du t€léphone portable du
fugitif. Efle se déclarait enfin convaincne que si son mari n’avait pas répondu 2 des
convocations des autorités frangaises, ce ne pouvait étre que sur ordre de sa hiérarchie
(D416 2 D417). ,

| Questionné par le magistrat instructeur, le consulat de Tunisie prétendait
cependant &tre sans nouvelles de Monsieur Khaled BEN SAID et indiquait que son
¢pouse érait certainement Iz plus apte & connaiire sa sitation.,. (D418).

FdolokE

Madame Zoulzikha MAJOUHBI épouse GHARBI, qui s’était constituée pattie
civile dés le début de V’information, était rapidernent entendue par le juge d'instruction.
Elle confirmait ses précédentes déclarations et i1 appargissait simplement qu’elle n’ avait
¢t€ que partiellement dévétue, ayant obtenu de garder sur elle sa nuisette, son slip et son
soutien-gorge et qu’elle n’avait pas eu de déposition 3 rédiger mais seulement des
déclarations dactylographices par ses tortionnaires & signer sous 1z contrainte et sans les
avoir Jues (D165 a D168). '

“Elle était soumise 3 wn examen medico-psychologique et psychiatrigue qui ne :'
révélait aucune anomalie psychique préexistante, la décrivait comme une femme
intelligente, trés inhibée, pudique par cultnre, présentant une symptomatologie anxieuse”

correspondant & un syndrome de stress post-traumatique d"intensité moyenne~supérieure

et relevant d’upe prise en charge spécifique dans e cadre d’une consultation en
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victimologie (D451 & D455).

sk

Les investigations diligentées sur commissions rogatoires ne permettaient pas
de refrouver ni d’entendre awcun acteur on témoin direct des faits, tous cenx-ci
apparaissant résider en Tunisie.

Une commission rogatoire nternationale était donc délivrée par le magistrat
mstructenr aux antorités judiciaires hanisiennes le 2 juillet 2003, Jaquelle était transmise -
par les voies de droit. De nombreuses investigations étaient sollicitées comprenant [a
recherche et andition de tous témoins utiles et notamment dé ceux dont faisait état
Madame Zonlaikha MATOUMBI épouse GHARBI, des policiers prénommés
Abdelkrim, Salah et Djame] cités par la plaignante en qualité de comparses de Khaled
BEN SAID st des renseignements Jes plus complets sur la personne de ce dernfer. T &ait
en outre demandé awx antorivds requises de bien voulojr autoriser les Officiers de Police
Judiciaire du Service Régional ds Police Judiciaire de Strasbourg saisis sur commission
rogatoite du juge d’instruction, le juge d’instruction Iui-méme et le procureur de la
République du Tribunal de Grande Instance de Strasbourg 4 assister aux opérations
demandées (D607 2 D611).

‘ ' Paraliélement, des vérifications et surveillances étajent effectuées sur les lignes
téléphoniques susceptibles d’ére utilisées par Monsieur Khaled BEN SAID et son
épouse. Ces investigations n*apportaient toutefois aucun élément utile 2 Ienquéte (D487
i1 D527]).

Les documents sollicités et regus du service des immunités du Ministire des
Affaires Btrangéres frangais permettaient par contre de disposer d’une photographie
@’identité et de spécimens de la signature de Khaled BEN SAID (D478 5 D483).

Cette photographie pouvait ainsj &tre Dbrésentée 4 la partie civile qui identifiait
clairement son tortionnaire en la personne de Khaled BEN SAID, précisant en étre “stiva
2 90 %" (la couleur des cheveny et Pexistence ou non d*une moustache Ini posant
probléme) et argumentait cette recopnaissance, évoquant notamment le fajt que sa fille
Chifa avait fréquenté la méme école que P'enfant de Monsieur Khaled BEN SAID et
Pexistence d’un enregistrement vidéo quelle allait essayer de se procurar (D484/D485),

De fait, Pavocat ds Ja partie civile faisait parvenir un exemplaire de cefte cassette
vidéo au juge d’instruction (D634) dont exploitation permettait de tirer des clichés
photographiques de I*individy. Bien que 12 qualité de ’image soit mauvaise, ces clichés
Préseataient une assez borne ressemblance avee les photographies de Monsieur Khaled
BEN SAID foumies par le Ministére des Affajres Efrangéres (D484/D482 - D649 3
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D654),

Les signatures. permentaient par ailleurs une expertise en écritures par
comparaisen avec les signatures portées sur les passeports de Madame Zoulaikha
MAJOUHB! épouse GHARRBI et de ses cing enfants et Pexpert concluait que les
signatures de tous ces passeports pouvaient bien &tre attribudes avec certitude 3
Monsieur Khialed BEN SATD (D537 2 Ds63).

skl

Les autorités tunisiennes semblajent n’avoir donné aucnne suite 2 la commissjon
rogatoire internationale du 2 juillet 2003 dans la mesure ou ancune réponse, serait-elle
négative, n’avait Jamais &é faite au magistrat instructeur, méme sur Iz dernande
d’autorisation de déplacement et d'assistance des Officiers de Police Judiciaire et
magistrats fancais qu’elle comportait, Le Service Régional de Police Tudiciaire de
Strasbourg saisi 3 cette fin par le juge d'instruction finissait en conséquence par fni
Ietourner leur mission non exéoutde (D646). :

De méme, le mandat d’arrét international du 15 février 2002 restait inexécuté.

ek

Réquisitoire définitif aux fios de non-lien était pris le 16 juin 2006 D695 a
D704). - |

Le 26 juin 2006, le magistrat instructeur &tait téléphoniquement contacté par
Mattre Bric PLOUVIER, avocat de Madame Zoulaikha MATOURB] épouse GHARBE],
partie civile, qui portait 4 sa counaigsance Iexistence d'mne personne susceptible
d’apporter son témoignage quant au déroulement des faits. '

Mattre PLOUVIER précisait qu’il s*agissait d’une persomne qui partageait le
logement de Madame GHARBI 3 Pépoque des faits et que cetie personne de nationalité
frangaise, actuellement domicilide en France et dont il communiguait I’identité et les
coordonnées, craignait que son témoignage ne donne lieu & des représailles & son égard
a1’occasion de séjours occasionnels ep Tunisie,

Le magistrat instructenr premait aussitét attache téléphonique avec la dite
personne qui i confirmait éfre disposée 3 témoigner dans le cadre de la présente
 information sous réserve que son identité n’apparaisse pas en procédure. 11 prenait alors
la décision de saisir Je Juge des Iibertés et de ]a détention en application des dispositions
de I"article 706-58 du Code de procédure peuale (D707/D708).
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Par ordonnance du 27 juin 2006 Jo Juge des libertés et de la détention antorisait
que les déclarations de cette personne sojent recueiliies sans que son identité apparaisse
dans le dossier de la procédure D705D710), - - - ' ‘

Le juge d'instruetion procédait lui-méme 4 I’audition de ce témoin le 27 Juillet
2006.

+ Lintéressé déclarait qu’il vivait 3 I’époque des faits dans la méme maison qQue
Madame GHARBI et qu'y étant présent le 11 octobre 1996, il avait assisté A ’arrestation
de cette derniére par la police.

I 5"était alors rendu devant le commissariat de T endouba ot il avait attendu en

" vain la sortic de Madame GELARBI jusque tard dans la nuit en compagnie de familles
ou de proches d’zutres persomnes elles anssi refenues an commissariat. Il se souvenait
fofamment de la présence du frére d’une femme prénommée Dora, épouse d’ur, homme
qul aurajt ét¢ emprisonné en Tunmisic pendant une quinzaine d’années, Monsieur
ABDELHATIF WASLLATL

Le lendemain, Madame GHARBI était rentrde seule 2 la maison. Elle était
choquée, pleurait et avait montré des traces de menottes ou autres liens qu’elle avait aux

~ poignets. Questionnée sur ce qui hui Eiait armivé, elle avait répondu que les policiers
voulaient savoir ofi se trouvait son mari, $’il I envoyait de I’argent et 531 venait parfois
en Tunisie, qu’on I’avait suspendue en air par ses mains atfachées avec les pieds qui
pendaient, qu'on Jui avait enlevé ses vétements en ne hi Jaissant que ce qu’elle portait
en dessous et qu*il s’était passé d’aufres choges qu’elle n’arrivait pas 2 dire.

Questionné par le magistrat instructenr, il précisait que Madame GHARBI i
avait dit connaftre celui qui 1°avait ains; maltrajtée, que le fils de ce dernier était en
garderie avec son propre fils, qu’il avait vu la cassette réalisée 2 une fate de fin d’annés
sur laquelle le mis en cause apparaissait et que ce dernier Iui avait alors été désigné par
Madame GHAREI, ' ‘

Il se déclarait ignorant de ce que le commissariat de Jendouba aurait &
surnommé “le commissariat de la torfure”, indiquait ne pas avoir chservé de trace de
violence sur e visage de Madame GHAREI mais précisait alors qu’elle en avait non
seulement aux mains mais ¢galement aux pieds puis, en réaction a Ja lecture qui Iui était
faite par le fuge d*instruction des déclarations de Madame GHARBI, confirmait la
suspension & une barre pieds et poings attachés dans la position dite du “poulet roti”
Ppendznt 1 temps non précisé, cette suspension ayant suivie celle par les senls poignets.

Il ignorait encore si Madame GHARBI avait consulté wn médecin ainsi que -
Pidentité des auteurs des falts dont Madame GHARBI n’avait autant qu’il s’en
souvienne pas parlé en sa présence. Les noms, prénoms ou surnoms de “Abdelkriny”,
Khaled BEN SAID, “Salah” of “Djamel” n’évoquaient ainsi rien pour Iui, Sur
préseatation par le magistrat instructeur, 1l ne reconnaissait pas la photo d*identité de
Khaled BEN SAID figurant en cite D482 mais identifiait intéressé sur Jes tirages
figurant en c6tes D650 4 D652 comme Gtant Vindividu que Madame GHARBI Ini avait
désigné en lui fuisant visionner Iz cassette sus citée, °

Madame GHARRB! Ini ancait désigné cet homme comme étant celii qui "avait
attachée, fappée, ete... (D711 2 D715), '
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Aucun autre renseignement n’éfait porté 3 Ia comnaissance du magistrat
Tnstructenr ef la commission rogatoire internationale du 2 juillet 2003 restait toujours
$ans réponse de la part des avtorités tunisiennes (D716 4 D718),

Un nouvel avis de fin d’information était donc R0tifié aux parties civiles le 5
octobre 2006 (D719 a D724).

Celles-ci adressaient alors au juge dinstruction des mémoires aux fins
d’ordonnance de mise en accusation de Khaled BEN SATD devant 1a cour d’assises qui
Staient recus les 13 et 16 octobre 2006 et qui invoquaient trés largement le témoignage
anonyme ainsi recueilli en toute fin d’information (D725 2 D729 et D730 3 D733).
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- - Lebulletinn® I du casier Judiciaire de M. Khaled BEN SATD pe corporte trace
d’ancune condammation. B1)

Les éléments de personnalité obtemus reposent essenticllement sur les

. déclarations de son épouse et sur les renseignements obtenus auprés du ministére des

affaires étrangéres, compte tenu du fait que la commission rogatoire internationale a’a
Pas été exéeutée par les antoritds Judiciaires tunjsienne,

M. BEN SAID a épousé Mme BOUAFFAD Hassina e 23 Juillet 1990 2 TUNIS.
T aurait rencontrée une ou derx agndes plus t6t & ALGER, 2 1a faculté de droit. Trois
enfants sont nés de cette union : Mohamed Auais, & Tunis en 1992, Meriam, 4 Tunis en
1995 et Nour en 1999 4 Kasserine. M. BEN SAYD serai tinlaire dune licence en droit,
1] serait entré dans la police tunisienne en 1991 et autait &€ nommé Commissaire de
Police au Ministére Trnisien de I'Intérieur. Il 2 obtenu un passeport diplomatique le 14

200t 2000 en sa qualité de Vice-Consul 2 STRASBOURG. (D416, D482)
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Sur Videntification de M. Khaled BEN SAID comme étant Pagresseur désigné par
Mme Zoulaikha MAJOUHBI épouse GHARBI

L’identification de M. Khaled BEN SATD comme éant I’agresseur que Mme
Zoulaikha MAJOUHBI éponse GHARBI désigne comme le chef de ses tortionnaires
apparait établie au terme de I'information fudiciaire,
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Mme MAJOUHBI épouse GHARBI indiquait en effet avoir reconmu Iintéressé
lorsqu’il avait signé son Passeport et celul de ses cing enfants. L expartise en &eriture
effectuée mettait en évidence que les signatures apposés sur les photocopies des
passeports remis par I'intéressée pouvaient ére attribuées avee certitude 4 M. Khaled

BEN SAID, par comparaison avec les spécimens de signature obtenus auprés du
Ministére des Affaires Etrangeres frangais (D537), '

.- Mme MATOUHBI épouse GHARRI reconnaissait par ailleurs M. Khaled BEN
SAID comme étant son tortionnaire sur présentation d’une photographie d'identité de
I’intéressé obtenue aupres de Ja méme autorité, précisant en étre “stire & 90 % (D4385)

Elle produjsait de plus Penregistrement vidéo d’une f&te scolaire 2 Jaquelle avait
selon elle assisté M. BEN SATD, dont Ienfint fréquentait la méme éoole que sa propre
fille Chife. Lexploitation de cet enregistrement, daté du 14 juin 1997, permettait de
metire en évidence la présence dun homme présentant une assez bonne ressemblance
avec M. BEN SAID au vu des photographies d’identité obtenues (D649 2 D654),

L’audition. de Mme Hassina BOUAFFAD épouse BEN SAID permettaient par
ailleurs de mettre en évidence que M. BEN SATD avait bien exercé la fonction de
Commissaite de Police & JENDOUBA entre 1995 et 1997 soit a I’¢époque des faits
dénoncés, quil avait trois enfents, 1’atné dant ué en 1992 soit la méme apnée que Chifa
GHARBI, et qu'il Iui arrivait de signer des passeports (DALY,

: Le témoin entendu sous couvert de Ianonymat indiquait enfin que Iindividu
figurant qur les tirages photographiques de I’enregistrement vidéo fourni par Mme
MAJOUHBI épouse GHARBI correspondait 2 ’Individu que cette dernidre avait
désigné comme étant son agresseur lors du visionnage de cet enregistrement ®d711),

Sur les éléments susceptibles de conforter ou d'infirmer les déclarations de Mme
Zoulaikha MAJOUHEI épouse GHARBI

Les éléments précis qui ont été mis en avant par Mme MAJOUHBI épouse
GEHARBI dans sa plainte et ses auditions ultérieures of qui pouvaient étre vérifiés
compte tenu des difficultés rencontrées en conrs d'informatian (fuite de M. BEN SAID,
inertie des autorités judiciaires funisiennes saisies par voie de commissjon rogatoire
intemaﬁpnalf:) ont été confinmés.

Cortme indiqué supra, il apparatt que M. BEN SAID a bien été en poste au
- Commissariat de Jendouba gu moment des fits dénoncés, qu'il est bien le signataire des

passeports'de Mme MATOUHRBI épouse GELARBI ef de ses enfants, et que I'un de ses ‘

enfants pevt avoir fréquenté 12 méme école que la fille cadette de I’intéressée,

Le récit des faits dénoncés par Mme MATOUHBI ¢pouse GHARBI apparaft
parfaitement cohérent et circonstancié, en dépit de quelques évelutions ou imprécisions .
qui n’altdrent pas sa crédibilits, 1.2 expertise medico-psychologique et psychiatrique de
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Mme MAJOUHRI épouse GHARBY qui a été pratiquée tend & conforter le crédit
pouvant 8tre accordé A ces déclarations. L’expert reléve en effet I""authentique
souffrance morale” manifestée lors du récit des faits (D453), aimsi que I’absence
d’anomalies psychiques préexistantes et Pexistence d'une symptomatologie anxieuse
correspondant 2 un syndrome de stress post-traumatique d’intensité moyenne-
supérienre, relevant d’une prise en charge spécifigue dans le cadre d*une consultation
en victimologle (D451),

Les faits dénoncés par Mme MAJOUHRBI épouse GHARRI sont cohérents an
regard des dénonciations concernant Ja pratique de la torture par la police funisienne qui
figurent dans les différents xapports des organisations de défense des droits de 1"homme
versés au dossier par les parties civiles, Ils sont d'ailleurs mentionnés dans le rapport du
Comité pour le Respect des Libertés et des Droits de I’'Homme en Tunisie MD12) et
surtout dans le rapport de Ia F.LD.H. sur Ja torture en Tunisje, daté de novembre 1998
(D53). Méme si ce Tapport ne mentionne pas, au titre de ces faits, d’autre source que la
plaignante elle méme, | permet de metfre en évidence que cefte demiére en avait fait
état dés avant novembre 1998, soit bien avanr la plainte déposée (mai 2001) et Ja prise
de fonction de M. GHARRB] ¢n qualité de Vice-Consul 2 STRASBOURG (septembre
2000), donc & un moment ob elle ne pouvait pas savoir qu’il serait juridiquement
possible d’engager des powrsuites 3 encontre de son fortionnaire sur le territoire
francais. Ce document fait d"aillevrs état du cas de Dorma AYADI, de Jendouba, survenu
en novembre 1997, et cité pour illustrer Iz question ds I’incitation au divorce sous la
terreur & I’égard deg fermmes dont Jes €poux sont ex exil ou en prison (P50), alors méme
que Mme MAJOUHBI épouse GHARR] indiquait que parmi les personnes détenues an
méme moment qu’elle figurait Mme Dora AYADI épouse Abdelhatif WASLLATI

(D93).

‘Lz réalité des faits dénoncés est par ailleurs confirmée par Ja déposition du

.témoin entendn de maniére anonyme, qui vivant dans 12 méme maison que Mme
MAJOUHBI épouse GHARBI au moment des faits avait assisté 3 son arrestation le 11
octobre 2006, avait attendu en vain sa sorfie devant le commissariat en compagnie de
proches d’autres personnes retenues jusque tard dans la nit, avait constaté '$tat de choc
dans lequel elle se trouvait 2 son retour et les traces demenottes ou de liens qu’elle avait
2u poignet, et enfin avait été informé Dar Iintéressée de ce qui sétait passé (D711 a
D715).

Les mofifs mis en avant par Mme MAYOUHB] épouse GHARBI pour expliquer

les faits subis - 4 savoir Ia recherche, pas le D.S.T. Tunisienne, d’informations
concernant la sithation de son mari appartenant 4 un cercle religieux interdit et alors en
exil - apparaissent plausibles au vu des éléments recuelllis. M. Mouldi GHARBI a en
effet été reconnu néfugié sons Is mandat du Haut Commissariat des Nations Unies pour
les réfugiés & Alger le 13 février 1993 dy fait qw’il avait été persécuté dans son pays
d’origine en mison de ses activités politiques. Tl 2 quitté son pays d’accueil pour des
raisons de sécurité et est entré en France le 15 avril 1993. 11 a été reconnu réfugié par
I"Office Frangais de Protection des Réfugids et Apatrides (OFPRA) par déeision du 10
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mai 1996 (D129). 1l a d’ailleurs ét condamnd bar défaut 4 trois ans 4’ emprisonnement
pour participation 3 une association non autorisée par le Tribunal de Premidre Instance
de Jendouba (D133), De plus, les fits qu’il a hui~méme subis en Tunisie avant son exil
sont rapportés dans les rapports sur la torture en Tunisie cités supra (D13, D53).-

Il convient par aillenrs de rppeler ici les circonstances dans leaquejles
M, Khaled BEN SAID a quitté Ia FRANCE, Contacts téléphoniquement par Iofficier
de police judiciaire chargé de I’enquéte e 2 novembre 2001, M. Khaled BEN SAID
excipait immédiatement et sans avoir pu recevoir d’instructions de sa hiérarchie de sa
qualité de diplomate pour refuser Ja convocation verbele, Par Ia suite, il ne rappelait pas
Penguétenr comme 1l s*y était engagé et ne déferrait pas A la convocation erite qui Tui
était adressée sans en indiquer les motifs (D149), Lorsque le magistrat instructeur
prenait & son tour attache avec le Consulat de Tunisie le 14 février 2002, il Iuj était
répondu que M. Khaled BEN SAID avait quitté le consulat Aucune explication
concernant ce départ ne pouvait Tui étre apportée (D206). La perquisition effectuse & son
domicile personne] permettsit de metire on évidence qu'il avaif quitté les Leux et qu’i
avait fait disparaitre toutes traces susceptibles de le confondre (absence de
photographies le représentant o de dociments sur lesquels figure son écriture) (D221).
Son épouse prétendait ne pas &éire en megure d’entrer en contact avec son mari, ne pas
savorr s°il se trouvait en France on en Tunisie (D219), avanr d*affirmer ultérienrement
qu’il était parti début novembre 2001, appelé & d’autres fonction & Tunis (D416). Tl
apparait en définitive que dés qu°il a &6 informé de 1’enquéte, M. Khaled BEN SAID
2 quitté son poste 4 STRASBOURG, laissant sur Place sa femme et ses enfants. Si cegte
attitude ne constitue pas & propreragnt parler un aven concemant les faits dénoncés, elle
traduit pour le moins un refuss catégorique de la part de I'intéressé de s’expliquer sur la
plainte dont i fait I'objet, '

Iy a lien enfin de souligner I’inertic des atorités Juciciaires tunisiennes, saisies
par vole commission rogatoire Internationale le ler juillet 2003, et qui n’ont jammais
donné suite & cette demande ni anx multiples relances qui leur ont ét6 adressées. Si cette
inertie ne permet pas de préjuger de la participation de M. BEN SAID anx faits, elle ne
saurait pas plus étre considérée comme anéantissant les charges pesant par aillenrs sur
P’intéressé.

Sur la qualiﬁcation des faits susceptible d°ére retenue et la compétence des
Juridictions frangaisées _

Selon I"article premier de la Convention des Nations Unies-contre Ia torture et
autres peines ob traitements cruels inhumains o dégradants en date du 10 novembre
1984, “le terme ‘torture’ désigne tout acte par lequel une douleur ou des ‘souffrances
aigugs, physiques ou mentales, sont Intentionnellement infligées  une personne aux fins
nofamment d’obtenir d’elle 6u d*une tieree personne des renseignements ou des avenx,
de Ia punir d’un acte qu’elle on une tierce personne a commis ou est soupgonnée d’avoir
commis, de intimider ou de faire pression sur une tierce personne, ou pour tout autre
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motif fondé sur une forme de discrimination quelle quelle soit, lorsqu’une telle douleur -
ou de telles souffrances sont intligées par un agent de la fonction publique ou toute autre

personne agissant 4 titre officiel ou & son instigation ou avec son consentement exprés
outacite, Ce terme ne s°étend pas 4 la douleur ou anx souffrances résultant uniquement
de sanctions 1égitimes, inhérentes 3 ces sanctions ou occasionnées par elles”, Cette
définition apparait trés largement compatible avec celle des actes de torture ef de
barbarie définis par les articles 222-] et 222-3-7° du Code Pénal.

Les articles 689-1 et 689~2 du Code de Procédure Pénale prévoient que pent étre
poursuivie et jugée par les juridictions frangaises, si elle se trouve en France, tonte

personne qui s’est rendue conupable hors du territoire de la Républigue de I'infraction

prévue a Particle ler de Ia convention Sus-mentionnée.

M. BEN SATD étant de nationalité tunisienne ef Jes fajts ayant ét$ commis e
dehors du termitoire de la République, il apparait dans ces conditions que la question de
la compétence des juridictions francaises 3 mmison des faits dénoncés par Mme
MAJOUHBI épouse GHARBYI est intimement lige 4 celle de la qualification des faits
Suseeptible d’étre retenue, et an fait de savoir i les traitements que [a plaignante indique
avoir subls peuvent étre qualifiés de “torture™ au sens de cette convention,

Mme MAJOUHBI épouse GHARR] a fait état de ce qu’elle avait d’abord été
giflée, tonchée et pincée sur tout Ie corps, déshabillée, puis suspendue 2 une barre ds fer
posée entre deux tables dang la position dite “du poulet r6ti”. Elle a précisé qu’alors
qu’elle se trouvait dans cette position, lle avait éts frappée 4 I plante des pieds, battue,
pincée, griffée sur tout le corps et surtont awx seins. Elle a ajoutd qu'un de ses
tortionnaires avait posé son pied sur ses orgames génitanx, Ces actes ont &é
intentionnellement commis pour susciter anpres de la victime un sentiment de peur,
d’angoisse of d’infériorité de nature 3 Phumilier, 2 Pavilir et 2 briser sa résistance
phyzique et morale. Mime MAJOUHBI ¢pouse GHARBI a préeisé que des questions sur
son mari et Je cercle religieux auguel il appartenait Iuj étaient posées pendant qu’elle
subissait ces traitements, et qu’elle avait été contrainte de signer une déposition qu’elle
n’avait pas lue & I'issue (D18, D168).

Ces faits ont par ailleurs incontestablement été commis par des policiers agissant

dans I’exercice de leurs fonctions, investis & ce titre de ’autorité publigue, Mme

MATOUHBI épouse GHARR] a ainsi &6 retenme pendant prés de 24 heures sans que ne

hud soit notifiés ses droits, et ce dans les locaux d’un coramissariat de police connu

comme &tant “le commissariat de Ia torture”. Ces éléments sont de de natuge 3 avoir
aggravé ce sentiment d’avilissement, la victime s*&tant retronvée totalemnent 3 Ja merci
de ces hommes et de leur bog vouloir. _

Si Ies conséquences médico-1égales de ceg actes n’ont pas pu étre déterminées
faute de traces en résultant lors de I’examen médico-légal pratiqué plusieurs années
apres et en I'absence de certificat médieal déerivant les blessures, les déclarations de
Mme MATOUHBI épouse GHARRI par lesquelles elle décrit les souffrances physiques
endurées et les traces qu’elle présentait apres les faits et qui ont ét€ e partie remarquées
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par le témoin entendu de maniére anonyme doivent toutefois stre prises en compte.

Le caractére ajgu des souffrances morales endurées par Mme MAJOUERI
.€pouse GHARB] apparait largement étayé par le rapport d’expertise médico-
psychologique et psychiatrique rédigé par le Dr KOTTLER, qui reléve notamment que
les faits ont, dans I’histoire personnelle rapportée par 'intéressée, valeur d’expérience
psycho-traumatique majeure, qu'elle présente depuis cet événement une
Symptomatologie anxieuse qui s’inscrit dans un syndrome de stress post-fraurnatigue,
L’expert a par afllens relevé, lors de 1’examen pratiqué pres de 6 ans aprés les faits, que
Mme MAJOUHRBI épouse GHARBI relevait de soins spécifiques en victimologie.

1l en ressort que les faity dénoncés par Mme MAJOUHRI épovse GHARR]
apparafsent comme relevant 3 Ia fois des dispositions de I"article 1% de 1a Convention
des Nations Unies contre Ia torture et aufres peines ou fraitements cruels inhumaing oy
dégradants en date dy 10 povenbre 1984 définissant Ia torture et des dispositions des
articles 222-1 et 222-3-7° du Code Pénal incriminant les actes de torturs ou de barbarie
COMMIS par persopnes dépositaires de I’antorité publique. Les poursuites & I’encontre
de M, BEN SAID, dont la présence 2 Strasbourg au moment de leir engagement

- apparait établie, sont dés lors possibles sur le fondement deg dispositions des articles
689, 689-1 et 689-2 du Code de Procédure Pénale, '
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Vu Particle 181 du Code de Procédure Pénale ;

. Attendu qu’il résulte &0 consequence charges suffisanteg contra M. Khaled BEN
SAID, néle 29 actobre 1962 4 TUNIS (Tunisie) ;

D'avoir 3 ITENDOUBA. (TUNISIE) les 11 et 12 octobre 1996 et en tout cas depuis temps
non prescrit soumis Mme Zoulaiks GHARBY & des tormures ou & des actes de barbarie
avec cefte circonstance que lautenr, fonetionnaire de police, éfait dépositaire de
Yautorité publique et que les faits ant &€ commis dans l'exercice ou 2 l'occasion de
l'exercice de ses fonetions ;

Faits prévus et réprimeés par les articles 222-1 et 222-3-Téme du Code Péual et article
ler de la Convention des Nations Unies contre Ia torture et autres peines ou traiternents
cruels inhumains ou dégradants en date du 10 décembre 1984 : '

Attendu qu’il convient en conséquence d’ordohner sa mise en accusation devant la Cour
- @’Assises du Bas-Rhin ;
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- ORDONNONS Ja mise en accusation de M. Khaled BEN SAID, né e 29 octobre
1962 4 TUNIS (Tunisie) devant la Conr d'Assises du Bas-Rhin, pour avoir :

a JENDOUBA, (TUNISIE) les 11 et 12 octobre 1996 et en fout cas depuis temps non
preserit soumis Mme Zoulaika GHARBI 4 des tortures ou & des actes de barbarje avec
cette circonstance que Yautenr, fonctionnaire de police, était dépositaire de I'autorizé
publique et que les faifs ont &t€ commis dams l'exercice ou & I'occasion de I'exercice de
ses fonctions ;

Crime prévu et réprimé par les articles 222-] et 222-3-78me du Code Pénal et I’article
ler de Ia Convention des Nations Unies contre Ia torture et antres peines ou traitements
cruels inhumains ou dégradants en date du 10 décembre 1984 ;

- DISONS que conformément aux dispositions de I’article 181 alinéa 7 du Code de
Procédure Pénale, le mandat damét delivré le 15 février 2002 contre I’intéressé
conservera sa foree exéeutoire ; '

- ORDONNONS que le dossier de Ia procedure et un état des pidces servant 3
conviction 8oient transmis sans délai par Monsieur le Procureur de la République &
Monsieur le Procureur Geénéral prés la Cour d'Appel de Colmar pour étre procédé
conformément 2 1a lo, "

Avis de Ja présente org 1 16 adressée par téléeopie
aud

Copie ds Iz présante ordonnance non confo
le 16 Février 2007

le
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